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Sicherheitshinweise A

Der Artikel ist mit Sicherheitsvorrichtungen aus-
gestattet. Lesen Sie trotzdem aufmerksam die
Sicherheitshinweise und benutzen Sie den Artikel
nur wie in dieser Anleitung beschrieben, damit
es nicht versehentlich zu Verletzungen oder
Schdden kommt.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren
Nachlesen auf. Bei Weitergabe des Artikels ist
auch diese Anleitung mitzugeben.

Verwendungszweck

Die Leuchte ist fiir den Einsatz sowohl in Innen-
raumen als auch im Aupenbereich konzipiert.

Der Artikel ist fiir den privaten Gebrauch
konzipiert und fiir gewerbliche Zwecke nicht
geeignet.

GEFAHR fiir Kinder

«Kinder erkennen nicht die Gefahren, die bei
unsachgemapem Umgang mit Elektrogerdten
entstehen kdnnen. Halten Sie Kinder daher von
dem Artikel fern.

- Halten Sie das Verpackungsmaterial und
Kleinteile (z.B. die Schrauben) von Kindern fern.
Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

GEFAHR durch Elektrizitat

« Der Artikel ist fiir den Auenbereich geeignet
und entspricht der Schutzart 1P44. Dies bedeu-
tet, dass der Artikel geschiitzt ist gegen Beriih-
rungen mit einem Werkzeug oder einen Draht
sowie gegen Fremdkorper mit einem Durch-
messer gréfer als 1 mm und vor Spritzwasser
wie z.B. Regen. Schiitzen Sie ihn aber vor
Starkregen und Fliepwasser. Keinesfalls darf
der Artikel unter Wasser betrieben werden.
Dies wiirde zum sofortigen Kurzschluss fiihren
und es besteht die Gefahr eines Stromschlags.

- Platzieren Sie den Artikel nicht in Kuhlen oder
Vertiefungen, an denen sich Pfiitzen bilden
konnen.

«Schliepen Sie die Leuchte nur an eine vor-
schriftsmapig installierte Steckdose an, deren
Netzspannung mit den technischen Daten der
Leuchte dibereinstimmt.

« Die Steckdose muss qut zuganglich sein, damit
Sie im Bedarfsfall schnell den Stecker ziehen
konnen.

«Verwenden Sie kein Verldngerungskabel.

- Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose,
wenn wahrend des Betriebs Stérungen auf-
treten, Sie die Leuchte auseinandernehmen
oder reinigen. Ziehen Sie dabei immer am
Stecker, nicht am Netzkabel.

+Verwenden Sie die Leuchte nicht, wenn die
Leuchte oder das Netzkabel Beschadigungen
aufweist. Ziehen Sie sofort den Netzstecker aus
der Steckdose.

- Nehmen Sie keine Verdnderungen an der
Leuchte vor. Lassen Sie Reparaturen nur von
einer Fachwerkstatt oder iiber den Kunden-
service durchfiihren. Auch das Netzkabel darf
nicht selbst ausgetauscht werden.

+ Halten Sie das Netzkabel fern von Hitzequellen
und scharfen Kanten.

WARNUNG vor Brand / Verbrennungen

« Leuchtmittel und Leuchte werden wahrend des
Betriebs im Bereich des Leuchtmittels heip.
Achten Sie darauf, dass niemand die heipen
Teile beriihrt. Lassen Sie die Leuchte abkiihlen,
bevor Sie das Leuchtmittel wechseln. Es besteht
Verbrennungsgefahr. Decken Sie die Leuchte
nicht ab und hangen Sie auf keinen Fall Gegen-
stdnde iiber die Leuchte.

WARNUNG vor Verletzungen

«Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es nicht
zur Stolperfalle wird. Das Kabel ist fiir ein Ver-
graben im Erdreich nicht geeignet/zugelassen.

VORSICHT - Sachschaden

+ Benutzen Sie nur den in den ,, Technischen
Daten” angegebenen Leuchtmittel-Typ.
Die maximale Lampenleistung darf nicht
iiberschritten werden.



+Schliepen Sie die Leuchte nicht an einen
externen Dimmer an, da dies die Elektronik
der Leuchte beschddigen wiirde.

+ Bei einem Gewitter kdnnen am Stromnetz
angeschlossene Gerdte Schaden nehmen.
Ziehen Sie deshalb bei Gewitter immer den
Netzstecker aus der Steckdose.

«Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen
Chemikalien, aggressive oder scheuernde
Reinigungsmittel.

« Der Artikel ist fiir den Aupenbereich bis ca.
-20 °C geeignet. Bewahren Sie ihn bei noch
kdlteren Temperaturen im Haus auf - er kann
sonst beschadigt werden.

- Starkem Wind, Sturm o.A. ist der Artikel nicht
gewachsen! Bauen Sie den Artikel rechtzeitig
ab, wenn starker Wind oder Sturm droht.

Step-Dimming-Leuchtmittel

Das beiliegende Leuchtmittel ist mit der
Step-Dimming-Technologie ausgestattet und darf
nicht mit einem externen Dimmer verwendet
werden. Das heift, die Dimm-Funktion befindet
sich im Leuchtmittel selbst, nicht in der Leuchte,
in die Sie es einsetzen.

Das Dimmen des Leuchtmittels funktioniert so:

1. Driicken Sie auf den Ein-/Aus-Schalter, um die
Leuchte einzuschalten. Das Leuchtmittel
leuchtet hell mit 100% Leuchtkraft.

2. Driicken Sie innerhalb von 3 Sekunden
erneut 2x auf den Ein-/Aus-Schalter, um die
Leuchte aus- und wieder einzuschalten.
Das Leuchtmittel leuchtet gedimmt mit
50% Leuchtkraft.

3. Driicken Sie innerhalb von 3 Sekunden
erneut 2x auf den Ein-/Aus-Schalter, um die
Leuchte aus- und wieder einzuschalten.
Das Leuchtmittel leuchtet schwach mit
25% Leuchtkraft.

4. Driicken Sie erneut auf den Ein-/Aus-Schalter,
um die Leuchte auszuschalten.

Wenn Sie die Leuchte ldnger als 3 Sekun-
den ausgeschaltet lassen, leuchtet das
Leuchtmittel beim ndchsten Einschalten
wieder hell mit 100% Leuchtkraft.

o

Reinigen

1. Ziehen Sie den Netzadapter aus der
Steckdose.

2. Wischen Sie alle Teile mit einem leicht
angefeuchteten Schwamm ab.

Technische Daten

Modell: T400710132
Artikelnummer: 604883
Netzspannung: 220 - 240 V ~ 50/60 Hz

Leuchtmittel: 1x Typ E27, maximal 23 Watt
(1x Typ E27,10 Watt,
LED-Leuchtmittel mit
Step-Dimming-Technologie,
im Lieferumfang enthalten)

Schutzklasse: Il O]

Schutzart: IP44

Umgebungs-

temperatur: -20 bis +40 °C
Entsorgen

Der Artikel, seine Verpackung und das beilie-
gende Leuchtmittel wurden aus wertvollen
Materialien hergestellt, die wiederverwertet
werden kdnnen. Dies verringert den Abfall und
schont die Umwelt.
Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen
Sie dafir die ortlichen Mdglichkeiten zum Sam-
meln von Papier, Pappe und Leichtverpackungen.
Gerdte, die mit diesem Symbol gekenn-
Ef zeichnet sind, diirfen nicht mit dem
s Hausmiill entsorgt werden!



Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgerédte
getrennt vom Hausmiill zu entsorgen. Elektro-
gerate enthalten gefdhrliche Stoffe. Diese
kdnnen bei unsachgemaper Lagerung und Ent-
sorgung der Umwelt und Gesundheit schaden.
Informationen zu Sammelstellen, die Altgerdte
kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Diesen Artikel kdnnen Sie auch bei einer Annah-
mestelle des Riicknahmesystems take-e-back
abgeben. Weitere Informationen dazu finden Sie
unter www.take-e-back.de.

Defekte Leuchtmittel missen einer umwelt-
gerechten Entsorgung an einer Sammelstelle fir
Elektroschrott zugefiihrt werden.

Safety warnings A

This product is equipped with safety features.
Nevertheless, read the safety warnings carefully
and only use the product as described in these

instructions to avoid accidental injury or damage.

Keep these instructions for future reference.
If you give this product to another person,
remember to also include these instructions.

Intended use

The lamp is designed for use both indoors and
outdoors.

The product has been designed for private use
and is not suitable for commercial purposes.

DANGER to children

« Children are not aware of the risks involved
in handling electronic devices incorrectly.
Therefore, keep children away from the
product.

+ Keep all packaging materials and small parts
(e.g. screws) out of the reach of children.
There is a risk of suffocation!

DANGER due to electricity

« The product is suitable for outdoor use and
complies with protection type IP44. This means
that the product is protected against contact
with tools or wires, as well as against foreign
bodies with a diameter larger than 1 mm and
splashes of water, such as rain. However, pro-
tect the product from heavy rain and streams
of water and never immerse or use the product
in water. This will cause an immediate short
circuit and the risk of an electric shock.

+ Do not position the product in hollows or
depressions where puddles might form.

- Only connect the lamp to a properly installed
wall socket with a voltage that complies with
the technical specifications of the lamp.

« The wall socket must be easily accessible so that
you can unplug the lamp quickly if necessary.

+ Do not use an extension cable.

« Always remove the mains plug from the wall
socket if malfunctions occur during use, as well
as before dismantling the lamp or cleaning it.
To do so, always pull on the plug and not on the
mains cable.

+ Do not use the lamp if the lamp itself or the
mains cable display any signs of damage.
Remove the mains plug from the wall socket
immediately.

- Do not make any modifications to the lamp.
Only have repairs carried out by a specialist
workshop or contact the customer care
service. Do not attempt to replace the mains
cable yourself.

+ Keep the mains cable away from sources of
heat and sharp edges.

WARNING - risk of fire / burn injuries

- The bulb and lamp become hot in the area around
the bulb when in use. Ensure that nobody touches
the hot parts. Allow the lamp to cool down before
replacing the bulb. There is a risk of burns. Do not
cover the lamp and never hang anything over it.



WARNING - risk of injury

+Route the mains cable so that no one can trip
over it. The cable is not suitable or certified
for underground installation.

CAUTION - material damage

- Only use the type of bulb listed in the technical
specifications. Do not exceed the max. wattage.

- Do not connect the lamp to an external dimmer,
as this would damage the electronic components
of the lamp.

+ Appliances connected to the mains power can
become damaged during a storm. Therefore,
always remove the mains plug from the wall
socket during a storm.

- Do not use any caustic, aggressive or abrasive
products for cleaning.

« The product is suitable for outdoor use from
a minimum temperature of approx. -20°C. Bring
it inside the house at colder temperatures to
prevent it from getting damaged.

« The product cannot withstand strong winds,
storms or similar weather conditions!
Disassemble the product in good time if
there are strong winds or storms forecast

Step-dimming bulb

The bulb provided is equipped with step-dimming
technology and must not be used with an exter-
nal dimmer. This means that the dimming feature
is built into the bulb itself and not the lamp.

The bulb can be dimmed as follows:

1. Press the On/Off switch to turn the lamp on.
The bulb lights up brightly at 100% bright-
ness.

2. Press the On/Off switch twice again within
3 seconds to turn the lamp off and back on.
The bulb lights up dimmed at 50% bright-
ness.

3. Press the On/Off switch twice again within
3 seconds to turn the lamp off and back on.
The bulb lights up faintly at 25% brightness.

4. Press the On/Off switch again to turn the
lamp off.

9 If you leave the lamp switched off for
more than 3 seconds, the bulb will light
up at 100% brightness again the next

time you switch the lamp on.

Cleaning

1. Remove the mains plug from the socket.

2. Wipe off all parts with a slightly dampened
sponge.

Technical specifications

Model:
Product number:

Mains voltage:
Bulb:

1400710132
604883
220 - 240 V ~ 50/60 Hz

1x E27, max. 23 W

(1x E27,10 W, LED bulb
with step-dimming
technology included)
Protection class: [[s]

IP code: IP44

Ambient temperature: -20 to +40 °C

Disposal

The product, its packaging and the bulb provided
have been manufactured from valuable materials
that can be recycled. This reduces the amount of
refuse and helps to preserve the environment.

Dispose of the packaging at a recycling point
that sorts materials by type. Make use of the
local facilities provided for collecting paper,
cardboard and lightweight packaging.
Appliances marked with this symbol
Ef must not be disposed of along with
s NOrmal household waste!
You are legally obliged to dispose of old
appliances separately from household waste.
Electronic appliances contain hazardous sub-



stances. If stored or disposed of improperly,

these may cause harm to health and the environ-

ment. Information about collection points where
old appliances can be disposed of free of charge
is available from your local authorities.

Faulty bulbs must be disposed of in the proper
manner at a collection point for electrical waste.

G

Bezpecnostni pokyny A

Vyrobek je vybaven bezpecnostnimi prvky. Pfesto
si pozorné prectéte bezpe€nostni pokyny a pou-
Zivejte tento vyrobek pouze tak, jak je popsano
v tomto ndvodu, aby nedopatfenim nedoSlo

k poranéni nebo Skodam.

Uschovejte si tento navod pro pozdéjsi potfebu.
PFi predavani vyrobku s nim soucasné predejte

i tento ndvod.

Ucel pouziti

Lampa je koncipovana pro pouzivani ve vnitinich
prostorach i venku.

Tento vyrobek je koncipovan pro soukromé
pouZiti a neni vhodny pro komercni Gcely.

NEBEZPECI pro déti

- D&ti nerozpoznaji nebezpeci, ktera mohou
vzniknout pfi nespravném zachdzeni's elektric-
kymi pfistroji. Proto vyrobek uchovavejte mimo
dosah déti.

- Obalovy materidl a drobné dily (napf. Srouby)
udrzujte mimo dosah déti. Mimo jiné hrozi
i nebezpeci uduseni!

NEBEZPECI drazu elektrickym proudem

- Tento vyrobek je vhodny k pouZivéni ve venkov-

nich prostordch a odpovida stupni kryti IP44.
To znamend, Ze je chranén proti vniknuti
nastrojem, dratem nebo cizim télesem o priméru
vétSim nez 1 mm a proti stfikajici vodé, jako
napf. desti. To znamend, Ze je chrdnén proti
stfikajici vod@, jako napf. desti. Chraiite jej
vak pred silnym deStém a tekouci vodou.

Vyrobek se v Zadném pfipadé nesmi pouZivat
pod vodou. To by vedlo k okamZitému zkratu
a hrozilo by nebezpedi trazu elektrickym
proudem.

- Viyrobek nikdy neumistujte do prohlubni ani
otvord, ve kterych se miZe drZet voda.

- Lampu pfipojujte pouze do zasuvky instalované
podle predpist, jejiz sitové napéti odpovida
technickym parametrdm lampy.

- Zasuvka musi byt dobfe pFistupnd, abyste
z ni'v piipadé potfeby mohli zastréku rychle
vytdhnout.

+NepouZivejte prodluZovaci kabel.

- Sitovou zéstréku vytahnéte ze zasuvky, pokud
béhem provozu dolo k poruse a nez zacnete
lampu demontovat nebo Cistit. VZdy pfitom
tahejte pfimo za zastrcku, nikoli za sitovy kabel.

- Lampu nepouZivejte, pokud ona sama nebo
sitovy kabel vykazuji néjaka poskozen.

V takovém piipadé okamZité vytahnéte sitovou
zastréku ze zdsuvky.

- Neprovadéjte na lampé Zadné zmény. Pripadné
opravy nechte provadét ve specializované
opravné nebo pres zakaznicky servis. Ani vyménu
sitového kabelu nesmite provadét svépomoci.

- Sitovy kabel udrZujte v dostatecné vzdalenosti
od zdrojti tepla a ostrych hran.

VYSTRAHA pied pozarem a popélenim

- Z4rovka a lampa se b&hem provozu v okolf
Zarovky zahfivaji. Dbejte na to, aby se nikdo
nedotkl horkych ¢asti. Ped vyménou Zarovky
nechte lampu nejdfiv vychladnout.
Hrozi nebezpeci popéleni. Lampu nezakryvejte
a v zadném pripadé nad ni nezavéSujte 7adné
predméty.

VYSTRAHA pied nebezpecim poranéni

- Sitovy kabel poloZte tak, aby o néj nebylo
mozné zakopnout. Kabel neni vhodny k zahra-
bani do zemé a tento zplisob instalace neni
pFipustny.



POZOR na vécné Skody

- Pouzivejte jen takovy typ Zarovky, ktery je
uvedeny v kapitole , Technické parametry”.
Nesmi byt pfekrocen maximalini vykon svitidla.

- Nepfipojujte lampu k externimu stmivaci,
protoZe by to mohlo poskodit elektroniku.

- Za bourky mlzZe dojit k poSkozeni pfistroji
pfipojenych k elektrické siti. Proto za bourky
vZdy vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

- K CiSténi nepouZivejte Ziraviny ani agresivni
nebo abrazivni Cistici prostiedky.

- Vyrobek je vhodny pro venkovni prostory
s teplotou pfiblizné do -20 °C. Pokud je venku
nizsi teplota, preneste jej domd, protoZe jinak
se mlZe poskodit.

- Vyrobek nenf ur€en do silného vétru, boure
nebo jinych neptizni podasi! Pokud se stahuje
k boufce nebo zacina foukat silny vitr, vyrobek
v€as demontujte.

Step dimming Zarovka

Dodand Zarovka je vybavena technologii step

dimming a nesmi se pouZivat dohromady s exter-

nimi stmivaci. To znamena, Ze se funkce stmivani
nachazi v Zarovce samotné, nikoliv v lampé, do
které zarovku vsadite.

Stmivani Zarovky funquje takto:

1. K zapnuti lampy stisknéte vypinac.
Z&rovka sviti jasné se 100 % jasem.

2. Stisknéte béhem 3 sekund 2x znovu vypinac,
abyste lampu vypnuli a zase zapnuli.
Z&rovka sviti méné jasné s 50 % jasem.

3. Stisknéte béhem 3 sekund 2x znovu vypinac,
abyste lampu vypnuli a zase zapnuli.
Zérovka sviti slabé s 25 % jasem.

4. K vypnuti lampy stisknéte vypinac.

ﬁ KdyZ nechate lampu vypnutou déle nez
3 sekundy, rozsviti se Zarovka pfi dalSim

zapnuti lampy opét jasné se 100 % jasem.

Cisténi

1. Vytahnéte sitovy adaptér ze zasuvky.
2.V8echny dily otfete lehce navihéenou
houbou.

Technické parametry

Model:

Cislo vyrobku:
Sitové napéti:
Osvétlovaci
prostredky:

7400710132
604883
220 - 240 V ~ 50/60 Hz

1x typ E27, maximainé 23 W
(Ix typ E27,10 W, LED Zérovka,
s funkci step dimming,
soucast baleni)

T¥ida ochrany: Il (O]
Stuped ochrany: P44
Okolni teplota: -20 az +40 °C

Likvidace

Vyrobek, jeho obal a dodana Zarovka jsou vyrobeny
z cennych recyklovatelnych materild. To sniZuje
produkci odpadi a chrani Zivotni prostredi.

Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich moz-
nosti ke shéru papiru, lepenky a lehkych obald.

Pristroje oznaCené timto symbolem se
nesmi vyhazovat do domovniho odpadu!

mmmm  Staré pristroje jste ze zakona povinni
likvidovat oddélené od domovniho odpadu.
Elektrickd zafizeni obsahuji nebezpecné Iatky.
Tyto mohou pfi neodborném skladovani a likvidaci
Skodit zdravi a Zivotnimu prostiedi. Informace
o sbérnych mistech, na kterych bezplatné pfijimaji
staré pristroje, ziskate u obecni nebo méstské
Spravy.

Vadné Zarovky je nutno odevzdat k ekologické
likvidaci jako elektroodpad ve sbérném dvore.



Wskazowki bezpieczenstwa A

Produkt jest wyposazony w elementy zabezpie-
czajace. Mimo to nalezy dokfadnie przeczyta¢
wskazdwki bezpieczedstwa i uzytkowa¢ produkt
wytgcznie w sposéb opisany w tej instrukcji,
aby unikna¢ niezamierzonych urazéw ciata

lub uszkodzen sprzetu.

Zachowac instrukcje do pozniejszego wykorzy-
stania. W razie zmiany wtasciciela produktu
nalezy przekaza¢ rowniez te instrukcje.

Przeznaczenie

Lampa jest przewidziana do stosowania
zaréwno w pomieszczeniach, jak i na zewnatrz.

Zaprojektowano go do uzytku prywatnego
i nie nadaje sie do zastosowan komercyjnych.

NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci

- Dzieci nie potrafig rozpoznac niebezpieczefstw
wynikajacych z nieprawidtowego obchodzenia sie
z urzadzeniami elektrycznymi, dlatego nie moga
mie¢ dostepu do produktu.

- Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatéw
opakowaniowych oraz drobnych elementéw
(np. $rub). Istnieje m.in. niebezpieczenstwo
uduszenia!

NIEBEZPIECZENSTWO porazenia pradem
elektrycznym

+ Produkt nadaje sie do uzytku na zewnatrz i od-
powiada stopniowi ochrony IP44. Oznacza to, ze
produkt jest zabezpieczony przed dotknigciem
narzedziem lub drutem oraz przed przedosta-
waniem sie do wnetrza ciat obcych o $rednicy
wiekszej niz 1 mm, a takze przed bryzgami
wody, takimi jak np. deszcz. Nalezy go jednak
chroni¢ go przed silnym deszczem i woda
ptynaca. W zadnym wypadku nie wolno
uzytkowac produktu pod woda. Doprowadzitoby
to do natychmiastowego zwarcia i powstania
ryzyka porazenia pradem elektrycznym.

+Nie ustawia¢ produktu w dotkach lub zagte-
bieniach, w ktérych moga powstawac katuze.

- Lampe nalezy podigczac tylko do prawidtowo
zainstalowanego gniazdka elektrycznego,
ktérego napiecie jest zgodne z danymi
technicznymi lampy.

- Gniazdko elektryczne musi by¢ tatwo dostepne,
aby w razie potrzeby mozna byto szybko wycig-
gnac wtyczke.

- Nie uzywac przedtuzacza.

W przypadku wystapienia usterek podczas
uzycia lampy oraz przed przystapieniem do jej
demontazu lub czyszczenia nalezy wyciggnaé
wtyczke z gniazdka elektrycznego. Nalezy przy
tym zawsze ciggna€ za wtyczke, nigdy za kabel
zasilajacy.

- Nie nalezy uzywac lampy, jezeli lampa lub kabel
zasilajacy wykazujg jakiekolwiek uszkodzenia.
Natychmiast wyciagnac wtyczke z gniazdka.

+Nie wolno wprowadzac¢ zadnych zmian w lampie.
Wszelkie naprawy nalezy zlecac tylko zaktadom
specjalistycznym lub Centrum Serwisu.

Nie wolno réwniez samodzielnie wymieniac
kabla zasilajgcego.

- Kabel zasilajacy nalezy trzymac z dala
od Zrodet ciepta i ostrych krawedzi.

OSTRZEZENIE przed oparzeniami/pozarem

- Zaréwno zaréwka, jak i lampa nagrzewaja sie
podczas uzycia do wysokich temperatur w ob-
rebie zaréwki. Nalezy dopilnowac, aby nikt nie
dotykat goracych czesci. Przed wymiang zaréwki
zaczekaé, az lampa ostygnie. Istnieje niebezpie-
czenstwo oparzenia. Nie przykrywac lampy ani
w zadnym wypadku nie przewieszac przez nia
zadnych przedmiotéw.

OSTRZEZENIE przed obrazeniami ciata

- Kabel zasilajgcy nalezy utozy¢ w taki sposab,
aby nikt nie mdgt sie o niego potknac. Kabel ten
nie jest przystosowany/dopuszczony do zakopy-
wania w ziemi.



UWAGA - ryzyko szkéd materialnych

+Nalezy uzywac tylko typu zaréwek wyszczeqol-
nionego w ,.Danych technicznych” lampy.
Nie wolno przekracza¢ maksymalnej dozwolonej
mocy zarowki.

- Nie wolno podtaczac lampy do zewnetrznego
$ciemniacza, poniewaz spowodowatoby to
uszkodzenie uktadéw elektronicznych lampy.

+ Podczas burzy urzadzenia podtaczone do sieci
elektrycznej mogg zostaé uszkodzone.
Dlateqo w razie burzy nalezy zawsze wyciggna¢
wtyczke z gniazdka elektrycznego.

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych
chemikaliéw ani agresywnych lub rysujacych
powierzchnie $rodkéw czyszczacych.

+ Produkt nadaje sie do uzytku na zewnatrz
w temperaturze minimalnej do ok. -20°C.

Przy nizszych temperaturach nalezy przecho-
wywac go w domu. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do jego uszkodzenia.

+ Produkt nie jest odporny na silny wiatr, wichure
itp! Nalezy zdemontowac produkt, jezeli nadcigga
silny wiatr albo wichura.

Zaréwka z technologia Step Dimming

Dotagczona w komplecie zaréwka wyposazona
jest w technologie Step Dimming i nie wolno pod-
taczac jej do zewnetrznego $ciemniacza. Oznacza
to, ze funkcja Sciemniania wbudowana jest w sama
zaréwke, a nie w lampe, w ktérej ta zardwka jest
stosowana.
Sciemnianie zarowki dziata w nastepujacy sposéb:
1. Nacisna¢ wiacznik/wytgcznik, aby wiaczy¢
lampe. Zardwka $wieci z petng moca (100%).
2. W przeciagu 3 sekund nacisna¢ dwukrotnie
wigcznik/wytacznik, aby wytaczy¢ i ponownie
wiaczy¢ lampe. Zarwka $wieci teraz w trybie
przyciemnionym (50% mocy $wiecenia).
3. W przeciagu 3 sekund nacisna¢ dwukrotnie
wigcznik/wytacznik, aby wytaczy¢ i ponownie

wtaczy¢ lampe. Zaréwka $wieci teraz w trybie
mocno przyciemnionym (25% mocy $wiecenia).
4. Ponownie nacisna¢ wigcznik/wytacznik,
aby wytaczy¢ lampe.
ﬁ Jezeli lampa pozostanie wytgczona przez
czas dtuzszy niz 3 sekundy, wowczas
po ponownym wigczeniu zaréwka bedzie
Swieci¢ znw z petng moca (100%).

Czyszczenie

1. Wyciagnac zasilacz sieciowy z gniazdka
2. Wszystkie czesci przetrze¢ lekko zwilzona,
miekka gabka.

Dane techniczne

7400710132
604 883
220 - 240 V ~ 50/60 Hz

1zaréwka typu E27,
maks. 23 W (1 zaréwka
typu E27,10 W,

Model:

Numer artykutu:
Napiecie sieciowe:
Zrédto $wiatta:

LED z technologiag
Step Dimming,
dotaczona w komplecie)
Klasa ochronnosci: 1 [CJ]
Stopieni ochrony: IP44

Temperatura otoczenia: od -20°C do +40°C

Usuwanie odpadow

Produkt, jego opakowanie oraz dotgczona w kom-
plecie zaréwka zawierajg warto$ciowe materiaty,
ktére powinny zostac przekazane do ponownego
wykorzystania. Ponowne przetwarzanie odpadéw
powoduje zmniejszenie ich ilo$ci i przyczynia sie
do ochrony srodowiska naturalnego.

Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z zasadami
segregacji odpaddw. Nalezy wykorzystac lokalne
mozliwosci oddzielnego zbierania papieru, tektury
oraz opakowar lekkich.



Urzadzenia, ktére zostaty oznaczone tym

K symbolem, nie moga by¢ usuwane do zwy-
s kiych pojemnikéw na odpady domowe!
Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do usu-
wania zuzytego sprzetu oddzielnie od odpadéw
domowych. Urzadzenia elektryczne zawierajg
substancje niebezpieczne. W przypadku nieprawi-
dtowego przechowywania i usuwania moge one
szkodzi¢ zdrowiu oraz Srodowisku naturalnemu.
Informacji na temat punktéw zbidrki bezptatnie
przyjmujacych zuzyty sprzet udzieli Pafistwu
administracja samorzadowa.

Zgodnie z przepisami ochrony Srodowiska zuzyte
zaréwki nalezy przekaza¢ do punktu zbidrki elek-

tro$mieci.
Bezpecnostné upozornenia A

Vyrobok je vybaveny bezpe¢nostnymi prvkami.
Napriek tomu si starostlivo precitajte
bezpecnostné upozornenia a vyrobok pouzivajte
iba podIa opisu v tomto névode, aby nedopatre-
nim nedoslo k poraneniam alebo Skodam.

Uschovajte si tento navod na neskorsie pouZitie.
Ak vyrobok postUpite inej osobe, musite jej
odovzdat aj tento navod.

Ucel pouzitia

Lampa je ur¢end na pouZitie v interiéri ako aj
exteriéri.

Vyrobok je navrhnuty na stikromné pouZitie a nie
je vhodny na komercné dcely.

NEBEZPECENSTVO pre deti

+ Deti nedokdzu rozpoznat nebezpelenstvo, ktoré
mdze hrozit pri neprimeranom zaobchédzani
s elektrickymi pristrojmi. Vyrobok preto ucho-
vavajte mimo dosahu deti.

- Obalovy materidl a drobné Casti (napr. skrutky)
uchovavajte mimo dosahu deti.
Okrem iného hrozi nebezpecenstvo udusenia!

NEBEZPECENSTVO zasahu elektrickym

pridom

- Vyrobok je vhodny na pouZzitie v exteriéri
a zodpoveda triede ochrany IP44. Znamena
to ochranu pred dotykom ndstroja alebo drotu
ako aj cudzieho predmetu s priemerom vacsim
ako 1mm a pred striekajdicou vodou, ako napr.
pri dazdi. Chrénte ho ale pred silnym dazdom
a teCdcou vodou. Vyrobok v Ziadnom pripade
nepouZivajte pod vodou. Spdsobili by ste
okamZity skrat a sG¢asne hrozi nebezpecenstvo
zasahu elektrickym pridom.

- Neumiestiiujte vyrobok do jam a priehlbin,

v ktorych sa mdzu vytvarat mlaky.

«Lampu zastréte iba do zasuvky inStalovanej
podla predpisov, ktorej sietové napatie sa
zhoduje s technickymi Gdajmi vyrobku.

« Zasuvka musi byt dobre dostupna, aby sa
sietova zastrcka v pripade potreby dala rychlo
vytiahnut.

+NepouZivajte predlzovaci kabel

- Pred rozoberanim a Cistenim lampy alebo
pri poruchéch pri pouzivani vytiahnite sietov(
zastréku zo zasuvky. Pritom vzdy tahajte za
zéstréku, nie za sietovy kabel.

- NepouZivajte lampu pri viditelnych poskodeni-
ach na nej alebo na sietovom kdbli. OkamZite
vytiahnite sietovd zastréku zo zasuvky.

- Nevykondvajte Ziadne zmeny na vyrobku.
Opravy zverte len Specializovanej opravovni,
alebo sa obrétte na zakaznicky servis.

Sami nesmiete vymienat ani sietovy kabel.

« Chranite sietovy kabel pred zdrojmi sélavého te-

pla a ostrymi hranami.

VAROVANIE pred popaleninami/poZiarom

- Ziarovka a lampa st pocas prevadzky v oblasti
Ziarovky horlce. Dbajte na to, aby sa nik nedot-
kol hordcich ¢asti. Skor ako vymenite Ziarovku,
nechajte lampu Gplne vychladnit.

Hrozi nebezpecenstvo popalenia. Lampu ne-
zakryvajte a v Ziadnom pripade cez fiu nevesaj-
te predmety.



VAROVANIE pred poraneniami

- Sietovy kabel poloZte tak, aby sa ofi nik nemo-
hol potknut. Kabel nie je vhodny/schvaleny na
uloZenie do zeme.

POZOR - Vecné skody

- PouZivajte len typ Ziarovky, ktory je uvedeny
v kapitole ,, Technické daje”. Nesmie ddjst
k prekroeniu maximalneho vykonu lampy.

- Lampu nezapdjajte na externy stmievac, mohla
by sa tym poSkodit jej elektronika.

- Poas burky mdze dojst k poskodeniu pristrojov
zapojenych do elektrickej siete. Pocas burky
preto vzdy vytiahnite sietovi zastréku zo za-
suvky.

- Na Cistenie nepouZivajte ostré chemikalie,
agresivne ani abrazivne Cistiace prostriedky.

- Vyrobok je vhodny do exteriéru do teplot
cca -20 °C. Pri eSte nizsich teplotach ho pre-
miestnite do interiéru - inak sa mdZe poSkodit.

- Vyrobok nie je odolny proti silnému vetru,
blrke a pod.! Pri hrozbe silného vetra alebo
blrky zaistite v€asnd demontaz vyrobku.

Ziarovka s technoldgiou stepdimming

PriloZend Ziarovka je vybavena technolégiou
stepdimming a nesmie sa pouZivat s externym
stmievac¢om. To znamend, Ze technika stmavova-
nia sa nachddza v Ziarovke a nie v lampe, do
ktorej Ziarovku nasadite.

Stmavovanie Ziaroviek funguje nasledovne:
1. Na zapnutie lampy stlacte spinac zap./vyp.
Ziarovka svieti jasne so 100 % jasom.

2.V priebehu 3 sekiind znovu 2x stlacte spinac
zap./vyp. na vypnutie a opatovné zapnutie
lampy. Ziarovka svieti jasne s 50 % jasom.

3.V priebehu 3 sekiind znovu 2x stlacte spinac
zap./vyg. na vypnutie a opatovné zapnutie
lampy. Ziarovka svieti timene s 25 % jasom.

4.Na vypnutie lampy znovu stlacte spinac
zap./vyp.

Ak nechate lampu dlhSie nez 3 sekundy
vypnutd, bude Ziarovka pri dalSom
zapnuti svietit opat jasne so 100 % jasom.

o

Cistenie

1. Vytiahnite sietovy adaptér zo zasuvky.

2. V8etky Casti vyrobku poutierajte mierne
navih¢enou hubkou.

Technické udaje

Model:

Cislo vyrobku:
Sietové napdtie:
Ziarovka:

1400710132
604 883
220 - 240 V ~ 50/60 Hz

1xtyp E27, max. 23 W
(Ixtyp E27,10 W,

LED Ziarovka s technoldgiou
step dimming, v obsahu

balenia)
Trieda ochrany: Il [0
Druh krytia: IP44

Teplota prostredia: -20 aZ +40 °C
Likvidacia

Vyrobok, jeho obal a dodana Ziarovka boli
vyrobené z hodnotnych materidlov, ktoré sa

dajl recyklovat. Tym sa zniZuje mnoZstvo odpadu
a Setri zivotné prostredie.

Likvidujte obal podla pravidiel separovaného
zberu. VyuZite na to miestne moZnosti na zber
papiera, lepenky a [ahkych obalov.

Pristroje, ktoré sd oznaCené tymto
symbolom, sa nesm likvidovat spolu
mmm S domovym odpadom!

Mate zakonnd povinnost likvidovat staré pristro-
je oddelene od domového odpadu. Elektrické

pristroje obsahujl nebezpe¢né Iatky. Tieto mozZu
byt pri nespravnom skladovani a likvidacii $kodli-



vé pre Zivotné prostredie a zdravie. Informacie
0 zbernych dvoroch, ktoré odoberaju staré pris-
troje bezplatne, vam poskytne obecnd alebo
mestskd sprava.

Poskodené Ziarovky sa musia odviest na ekologi-

cku likvidaciu do zberne pre elektroodpad.

Biztonsagi eloirasok A

A termék biztonsagi miszaki megoldasokkal
rendelkezik. Ennek ellenére figyelmesen olvassa

el a biztonsdgi el6irdsokat, és az esetleges sérii-

[ések és karok elkeriilése érdekében, csak az
dtmutatdban leirt mddon hasznélja a terméket.

Orizze meg az Gtmutatét, hogy sziikség esetén
késobb ismét at tudja olvasni. Amennyiben
megvalik a terméktdl, az dtmutatét is adja oda
az U] tulajdonosnak.

Rendeltetés

A ldmpa kiiltéri és beltéri hasznélatra egyarant
alkalmas.

A terméket maganjelleg(i hasznalatra tervezték,
iizleti célokra nem alkalmas.

VESZELY gyermekek esetében

« A gyermekek nem ismerik fel az elektromos
eszkdzok szakszer(itlen kezelésébdl eredd
veszélyeket. Ezért a gyermekeket tartsa tavol
a terméktal.

- Ne hagyja, hogy a csomagoldanyag vagy
a lenyelhetd apré részek (pl. csavarok)
gyermekek kezébe keriiljenek.

Tobbek kozott fulladdsveszély all fenn!

VESZELY elektromos aram kovetkeztében

- A termék kiiltéri hasznalatra alkalmas, és meg-

felel az IP44 védelmi osztalynak, amely szer-

szdmmal, dréttal és 1 mm-nél nagyobb &tmérgji

targgyal torténd érintéssel, valamint spricceld
vizzel, pl. es6vel szembeni védelmet jelent.
Azonban 6vja a terméket erds es6zéstdl vagy
folyd vizt6l. A terméket viz alatt lizemeltetni

tilos, ez azonnali rovidzarlatot okozna és
aramités veszélye all fenn.

« A terméket ne helyezze olyan mélyedésekbe,
ahol viz gyiilhet dssze.

- Csak olyan, szakszer(ien beszerelt csatlakozd-
aljzathoz csatlakoztassa a lampat, amelynek
hélozati fesziiltsége megeqyezik a termék
miszaki adataival.

- A csatlakozdaljzatnak kdnnyen elérhetdnek kell
lennie, hogy sziikséq esetén gyorsan ki tudja
hizni a hdlézati csatlakoz6t.

+Ne hasznéljon hosszabbité kabelt.

- Huzza ki a hélozati csatlakozét a csatlakozd-
aljzatbdl, ha hasznélat kozben lizemzavar lép
fel, miel6tt szétszereli vagy megtisztitja a
l[dmpat. Mindig a haldzati csatlakozot hdzza,
ne a haldzati vezetéket.

+Ne hasznalja a lampat, ha azon vagy a halozati
vezetéken sériilés Iathatd. Azonnal hizza ki
a hdlozati csatlakozdt a csatlakozéaljzatbol.

- Semmilyen valtoztatast ne hajtson végre a lam-
pén. A sziikséqges javitasokat bizza szakszerviz-
re vagy forduljon a iigyfélszolgalathoz. A hélé-
zati vezetéket is csak szakember cserélheti ki.

- A haldzati vezetéket tartsa tavol a héforrasok-
tol és az éles szélektdl.

VIGYAZAT - tiizveszély / égési sériilések

+Aldmpa és az izzd a hasznalat kdzben az izz6
koriil felforrésodik. Ugyeljen arra, hogy senki
ne érjen a forr¢ részekhez. Hagyja lehdilni a
lampat, mieldtt izz6t cserél. Egési sériilések
veszélye dll fenn. Ne takarja le a l[dmpat, és
soha ne akasszon ra targyakat.

VIGYAZAT - sériilésveszély
- A hdldzati vezetéket Ugy helyezze el, hogy sen-

ki ne botolhasson meg benne. A vezetéket a
foldben eldsni tilos és ez nem is engedélyezett.



VIGYAZAT - anyagi karok 4. A 1dmpa kikapcsolasahoz nyomja megq ismét

- Csak a ,M(iszaki adatok” cim( fejezetben a be-/kikapcsold gombot.
megadott izz6tipust hasznalja. A lampa 9 Ha a lampa 3 masodpercnél hosszabb
maximalis teljesitményét tullépni tilos. ideig ki van kapcsolva, akkor a kovetkez6
- Ne csatlakoztassa a 1dmpét kills6 fényerdsza- bekapcsolasnal ismet teljes, 100%-0s
balyzos kapcsoléhoz, mert ez megrongdaind fényerdvel vilagit.
a ldmpa elektronikajat.
+Vihar esetén az elektromos héldzatra kapcsolt Tisztitas
késziilékek megrongalédhatnak. Ezért viharban o .
mindig hdizza ki a haldzati csatlakozot a csatla- 1. Hizza ki a halozati adaptert a csatlakozo-
koz6aljzatbél. aljzathol.
- A tisztitashoz ne hasznaljon maré vegyszert, ill. 2 TOrolje le az dsszes reszt egy enyhen nedves
agressziv vagy strold hatasd tisztitészert. szivaccsal.
+ A termék kiiltéren kb. -20 °C-ig hasznélhatd. . .
Ennél alacsonyabb hémérséklet esetén tarolja Muszaki adatok
beltérben, mivel ellenkezG esetben megronga-
|8dhat. Modell: 7400710132
- Atermék erds szélnek, viharnak vagy hasonld-  Cikkszam: 604 883
nak nem képes ellendlinil Idcben vigye be a H&l6zati fesziiltség: 220 - 240 V ~ 50/60 Hz
terméket, ha erds szél vagy vihar kdzeleg. l726: 1 db E27 tipust, max. 23 W
L, (mellékelve: 1db E27 tipusd,
Stepdimming izzo 10 W LED-izz6 stepdimming

e _— technolégidval)
A mellékelt izz0 stepdimming technologiaval van ¢ o4sc s daimi

elldtva és nem szabad kiilsd fényerészabalyzéval (e

e e T deamdl osztaly: Il O]
hasznalni. A fényerdszabalyz6 funkcié magaban ] ) .
az izzéban talalhat6, és nem abban a lampaba, Vedelmi osztaly: P44
amelybe behelyezi. Kornyezeti

A izz6 fényerejének szabélyozasa a kovetkezs- homérseklet: 20 és +40 °C kozott
képpen torténik:

1. A lampa bekapcsoldséhoz nyomja meg Hulladékkezelés
a be-/kikapcsold gombot. Az izz6 erGsen,
100%-os fényerdvel vildgit.

2.Nyomja meg 3 masodpercen beliil ismét
2-szer a be-/kikapcsold gombot, hogy ki-,
majd ismét bekapcsolja a [dmpat. A ldmpa
tompitott fénnyel, 50%-os fényerdvel vilagit.

3. Nyomja meg 3 masodpercen beliil ismét
2-szer a be-/kikapcsold gombot, hogy ki-,
majd ismét bekapcsolja a ldmpat. A ldmpa
halvany fénnyel, 25%-os fényer6vel vilagit.

A termék, a csomagolas és a mellékelt izzé
értékes, Ujrahasznosithatd anyagokbdl késziiltek.
Az anyagok Ujrahasznositasa csokkenti a hulla-
dék mennyiségét és kiméli a kdrnyezetet.

A csomagoldanyagok eltavolitasakor ligyeljen

a szelektiv hulladékgy(jtésre. Papir, karton és
konny( csomagoldanyagok gy(jtéséhez
haszndlja a helyi gyijtohelyeket.
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Ezzel a jellel elldtott késziilékek nem
kerlilhetnek a haztartasi hulladékba!

s Ont torvény kételezi arra, hogy régi,
nem hasznalatos késziilékét a haztartasi
hulladéktol kiilonvalasztva,artalmatlanitsa.
Az elektromos késziilékek veszélyes anyagokat
tartalmaznak, amelyek a nem megfelel tarolds
és drtalmatlanitds esetén kdrosithatjdk a kornye-
zetet és az egészséqet. REgi késziilékeket dijmen-
tesen &tvevd gy(jtéhelyekkel kapcsolatban az
illetékes onkormanyzattdl kaphat felvildgositast.

Az elhasznalddott izzokat kdrnyezetbarat médon
az elektronikai hulladékoknak fenntartott hulla-
dékgy(ijtdben helyezze el.



Artikelnummer | Product number | Cislo vyrobku
Numer artykutu | Cislo vyrobku | Cikkszam : 604 883

Modell / Model:
T400710132

Hergestellt von / Manufactured by / Vyrobce
Producent / Vyrobca / Gyarto :

Trio Leuchten GmbH, Gut Nierhof 17, 59757 Arnsberg, Germany



